SCOPE SHIM KIT - .600"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK

Have The Right Shim Right At Your Fingertips

An economical and practical kit that provides a complete selection of scope
shims. When "just a little more™ height is needed for perfect scope base and ring E H H E !
alignment.

Attributes

Name: .600"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080814608

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.023kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806021242

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS .600"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10
PACK

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das SCOPE SHIM KIT BROWNELLS entschieden haben. Dieses Kit bietet eine
umfassende Auswahl an Scope Shims, die Ihnen helfen, die perfekte Ausrichtung Ihrer ScopeBasis und Ringe zu
erreichen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberprufen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt vollstandig und unbeschéadigt ist.

Achten Sie auf die richtige Handhabung und Lagerung des Produkts, um Briiche oder andere Gefahren zu
vermeiden.

Informieren Sie sich Uber potenzielle Gefahren, die mit der Verwendung von Scope Shims verbunden sein
kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Shims nur in Kombination mit kompatiblen ScopeBasen und Ringen.
® Stellen Sie sicher, dass die Shims korrekt und sicher installiert sind, um eine Fehlfunktion zu vermeiden.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Ausrichtung und den Zustand der ScopeBasis und Ringe, um sicherzustellen,

dass sie sicher sind.

Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und Techniken beim Einbau der Shims, um Verletzungen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten oder Splitter vorhanden sind, die Verletzungen verursachen
koénnten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Uberpriifen Sie die mitgelieferten Shims auf Beschadigungen oder Mangel.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Dicke und den richtigen Lochabstand fiir Ihre Anwendung
gewabhlt haben.

Installation
® Entfernen Sie die ScopeBasis und die Ringe von Ihrer Waffe.
® Wahlen Sie die passende Shim aus und legen Sie sie zwischen die Basis und die Waffe.
® Setzen Sie die Basis und die Ringe wieder auf und ziehen Sie die Schrauben gleichméaRig an, um eine
sichere Verbindung zu gewahrleisten.
® Uberprifen Sie die Ausrichtung des Scopes, um sicherzustellen, dass es korrekt installiert ist.
Verwendung

® Nutzen Sie das Scope gemal den Herstelleranweisungen und den spezifischen Anforderungen lhrer
Walffe.
® Fihren Sie regelmafige Kontrollen durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR funktioniert.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Recycling ist empfohlen, wo mdglich. Informieren Sie sich lber lokale Recyclingmdglichkeiten fir
Metallprodukte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen
professionelle Unterstiitzung in Anspruch nehmen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat héchste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise und die

Einhaltung der allgemeinen Sicherheitsrichtlinien kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS sicher und effektiv nutzen. Achten Sie darauf, regelmaRig Informationen Gber Rickrufe oder
Sicherheitswarnungen zu Uberprifen, um stets auf dem neuesten Stand zu sein.



SCOPE SHIM KIT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SCOPE SHIM KIT .600"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK. This kit is designed to
provide an economical and practical solution for achieving perfect scope base and ring alignment. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with all safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used as intended and according to these instructions.
Always inspect the product for any visible damage or defects before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the shims only with compatible scope bases and rings.

Avoid using excessive force when installing the shims to prevent damage.

Always wear appropriate safety gear (e.g., safety glasses) when working with tools.

Ensure that the work area is clean, dry, and welllit while installing the shims.

Do not modify the shims in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and ensure you have a clean workspace.
® Review the specifications of your scope base and rings to determine the required shim size.

2. Selecting the Shim

® Choose the appropriate shim thickness based on your alignment needs:
® 006" (.152mm)
® 008" (.203mm)
® 010" (.254mm)
® 012" (.304mm)
® Select the correct hole spacing:
® 600" (15.2mm)
® 860" (21.8mm)

3. Installation Steps

® Align the shim with the scope base and ensure it fits snugly.

® Place the shim between the scope base and the rifle receiver.

® Secure the scope base using the provided screws, ensuring they are tightened evenly.

® Check the alignment of the scope and make adjustments as necessary before final tightening.

4. Postlnstallation Check

® |nspect the installation to ensure that the shims are properly seated and that there are no gaps.
® Test the scope alignment by looking through the scope and adjusting as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged shims in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of shims in regular household waste if they are made of hazardous materials. Check local
guidelines for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SCOPE SHIM KIT, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for additional support.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure safe and
effective use of your SCOPE SHIM KIT.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Shim de Mira SCOPE SHIM KIT BROWNELLS
.600"X.008"

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Shim de Mira SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Este producto es una herramienta util
para ajustar la altura de tus miras, asegurando una alineacion perfecta entre la base y el anillo de la mira. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.
No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna irregularidad.

Almacena el kit en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza los shims solo para su propdsito previsto: ajustar la altura de las miras.

No fuerces los shims en un espacio donde no encajen adecuadamente.

Asegurate de que todos los componentes estén firmemente asegurados antes de utilizar la mira.

Si sientes que el ajuste no es seguro, revisa la instalacion y asegurate de que todos los shims estan en su
lugar correcto.

® Mantén las herramientas necesarias a la mano y en buenas condiciones para evitar accidentes durante la
instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, como destornilladores y llaves.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada.

2. Seleccion del Shim:

® Escoge el shim adecuado segun el grosor requerido para tu mira. El kit incluye grosores de .006",
.008", .010"y .012".
* Verifica la separacion de agujeros adecuada, que puede ser .600" o .860".

3. Instalacion:

Retira la mira existente si es necesario.

Coloca el shim seleccionado entre la base de la mira y el anillo.

Asegurate de que el shim esté correctamente alineado antes de apretar los tornillos.

Aprieta los tornillos de manera uniforme y en cruz para asegurar una distribucion adecuada de la
presion.

4. Verificacion:

® Una vez instalado, verifica que la mira esté nivelada y en la posicién correcta.
* Realiza una prueba de disparo para asegurarte de que la alineacién es correcta.

5. Mantenimiento:

® Revisa regularmente la instalacion para asegurarte de que no haya aflojamiento de los tornillos o
dafios en los shims.



Instrucciones de Eliminacion

® Sjdecides desechar el kit o cualquier componente, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos metalicos y plasticos.
® Nunca arrojes los shims en el medio ambiente; busca centros de reciclaje apropiados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto, recuerda que puedes consultar con el punto de
contacto de la UE para cualquier consulta relacionada con la seguridad.

Si encuentras un producto que consideras inseguro o que ha causado un accidente, informalo a las autoridades
locales y consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos.

Al seguir estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes utilizar tu Kit de Shim de Mira SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS de manera segura y efectiva. Asegurate de mantenerte informado y de actuar con precaucion para
disfrutar de una experiencia de tiro segura.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le Kit de
Cales de Lunette SCOPE SHIM KIT BROWNELLS
.600"X.008"

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Cales de Lunette SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Ce guide a pour but de vous fournir
des instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant de commencer.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état des cales pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a proximité de sources de chaleur ou d'humidité excessive.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniquement les cales fournies dans le kit pour éviter des ajustements incorrects.
Ne forcez pas les cales dans des espaces pour lesquels elles ne sont pas congues.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour protéger vos yeux de tout débris.
Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les cales.

Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant |'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Choix de la Cale:

® Sélectionnez la cale appropriée en fonction de I'espacement et de I'épaisseur requis pour votre lunette.
® | e kit contient des cales avec des espacements de trou de .600" (15,2 mm) et .860" (21,8 mm), ainsi
gue des épaisseurs de .006" (.152 mm), .008" (.203 mm), .010" (.254 mm), et .012" (.304 mm).

3. Installation:

Retirez les anneaux de lunette existants si nécessaire.

Placez la cale choisie entre la base de la lunette et le support.

Réinstallez les anneaux de lunette en veillant a ce qu'ils soient bien serrés.
Vérifiez I'alignement de la lunette et ajustez si nécessaire.

4. Vérification:

® Une fois l'installation terminée, vérifiez que tout est bien en place et sécurisé avant d'utiliser I'arme.
® Effectuez un test de tir pour vous assurer que l'alignement est correct.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en métal.
® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Conclusion

Le Kit de Cales de Lunette SCOPE SHIM KIT BROWNELLS est congu pour vous aider a obtenir un alignement
parfait de votre lunette. En suivant ces instructions de sécurité et d'utilisation, vous garantissez non seulement votre
sécurité mais également celle des autres. Merci de respecter ces directives et de profiter de votre expérience de tir
en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Shim per
Ottiche SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .600"X.008"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Shim per Ottiche SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per
migliorare l'allineamento della base e degli anelli dell'ottica. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Controlla il kit per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare componenti danneggiati.
Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla regolarmente per aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il kit di shim per ottiche per lo scopo previsto.

Non forzare i shim in posizioni per cui non sono progettati.

Evita di utilizzare shim di spessore errato, poiché cio potrebbe compromettere la stabilita dell'ottica.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit.
® Rimuovi l'ottica esistente e pulisci la superficie di montaggio.

Scelta del Shim:

® Seleziona il shim appropriato in base all'altezza necessaria. Il kit include shim con spessori di .006"
(.152mm), .008" (.203mm), .010" (.254mm), e .012" (.304mm).

Installazione:
® Posiziona il shim scelto tra la base dell'ottica e il montaggio dell'arma.
® Assicurati che il shim sia allineato correttamente e non ci siano spazi vuoti.
® Fissa l'ottica seguendo le istruzioni del produttore per il montaggio.

Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla che I'ottica sia ben fissata e allineata.
® Esegui un test di visione per assicurarti che I'ottica funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali relative ai rifiuti.
® Non gettare i componenti del kit nell'ambiente.
® Se possibile, ricicla i materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande relative alla sicurezza o ulteriori informazioni sul prodotto, contatta il punto di contatto del’'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e dettagli dell'acquisto a portata di mano quando
richiedi assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Podkiadek
Lunetowych SCOPE SHIM KIT BROWNELLS
.600"X.008"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu podktadek lunetowych SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o zapewnieniu optymalnego dopasowania lunety do podstawy. Prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan podkladek przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat podktadek.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj podktadek wytgcznie w potaczeniu z kompatybilnymi lunetami i podstawami.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia podktadek lub lunety.

Zawsze upewnij sie, ze podktadki sg prawidtowo umiejscowione przed uzyciem lunety.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z dystrybutorem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i suche.
® Sprawdz, czy masz odpowiednie narzedzia do instalacji (np. klucz do nakretek).

2. Instalacja podktadek:

®* Wybierz odpowiednig podktadke w zalezno$ci od wymagan wysokosci lunety.
* Umies¢ podktadke pomiedzy podstawa lunety a montazem.
® Dokrec¢ sruby mocujace, upewniajac sie, ze sa rownomiernie napiete.

3. Uzytkowanie lunety:

® Po zainstalowaniu podkitadek, sprawdz, czy luneta jest stabilna i prawidtowo ustawiona.
® Przeprowadz testy w celu upewnienia sie, ze luneta dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizaciji

® Zestaw podktadek mozna utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
* Nie wyrzucaj podktadek do ognia, poniewaz moga wydziela¢ szkodliwe opary.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informaciji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub odwiedzenie
strony internetowej producenta.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Zapewniamy, ze przestrzeganie powyzszych
wytycznych przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego korzystania z zestawu podktadek lunetowych SCOPE
SHIM KIT BROWNELLS.



SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .600"X.008" SCOPE
SHIM REFILL 10 PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .600"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat padse kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta vain tuotteen mukaisia lisavarusteita ja osia.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, ettd kaikki asennusty6t tehdaan huolellisesti ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Véalta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta sateessa tai kosteissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
® [ue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

® Poista kaikki vanhat shimmit tai osat, joita et enaa tarvitse.

® Valitse sopiva shimmin paksuus ja reikavali tarpeidesi mukaan.

® Aseta shimmi tarkasti paikalleen ja varmista, etté se on oikein kohdistettu.
® Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

3. Kaytto
® Kaynnista laite ja tarkista, etta kaikki toimii odotetusti.

® Tee tarvittavat sdadot ja varmista, etta tahtéinkanta on kunnolla kohdistettu.
® Tarkista shimmin kunto sdanndllisesti kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt shimmit ja muut osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta kaikki
kysymykset ja huolenaiheet késitelladn asianmukaisesti.

Muista tarkistaa saénndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja
turvallisuustiedotteet. Tama auttaa sinua pysymaan ajan tasalla mahdollisista riskeistéd ja varmistamaan turvallisen
kayton.






SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .600"X.008" SCOPE
SHIM REFILL 10 PACK Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .600"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK. Detta kit erbjuder
ett praktiskt och ekonomiskt satt att justera hojden pa ditt sikte. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och husdijur.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast SCOPE SHIM KIT for avsett syfte, dvs. for justering av scopebas och ringar.
Se till att shimsen &r korrekt installerad innan du anvander ditt sikte.

Undvik att dverbelasta eller anvanda shimsen pa ett sétt som inte ar avsett.

Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar med vapen och tillbehdr for att skydda 6égonen.

Var forsiktig med skarpa kanter pa shimsen for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéndiga verktyg och att shimsen ar i gott skick.
® Rengor omradet dar shimsen ska installeras for att sékerstalla en bra passform.

2. Installation:
® Valj ratt shim baserat pa det halavstand och tjocklek du behdover.
® Placera shimsen mellan scopebas och ringar.
* Kontrollera att shimsen sitter ordentligt pa plats innan du faster scoperingarna.

3. Anvandning:

® Justera ditt sikte efter installationen for att sékerstélla korrekt siktlinje.
® Kontrollera regelbundet att shimsen &r i gott skick och att den inte har skadats under anvéndning.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte anvanda eller skadade shimser i hushallsavfallet.

* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller besok deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnamn och nummer till hands fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss.



Pokyny pro bezpecné pouzivani SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS .600"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10
PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Tento produkt byl navrZzen tak, aby poskytoval
ekonomickou a praktickou sadu shim( pro puskohledy. Pfed pouZzitim tohoto produktu si prosim peclivé prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktech Zadné viditelné poskozeni.
® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pokud mate jakékoli pochybnosti 0 bezpe€ném pouzivani, kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi manipulaci s shimy budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni prstd.

Nepouzivejte shimy, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované.

Ujistéte se, Ze jsou shimy spravné umistény a zajistény, aby se zabranilo jejich uvolnéni béhem pouzivani.
P¥i instalaci a pouziti dodrzujte pokyny vyrobce puskohledu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Pfed instalaci shimd se ujistéte, Ze mate v3echny potfebné nastroje a Ze pracujete na stabilnim a
¢istém povrchu.
2. Vybér shimt: Vyberte si spravné shimy podle pozadované vysky a tloustky. V této sadé jsou k dispozici
tloustky .006" (.152mm), .008" (.203mm), .010" (.254mm) a .012" (.304mm).
3. Instalace:
® QOpatrné umistéte shimy mezi zakladnu puskohledu a montazni krouzky.
® Ujistéte se, Ze jsou shimy spravné zarovnany a Ze je vSe pevné utazeno.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je puskohled spravné zarovnany a stabilni.
5. Udrzba: Pravideln& kontrolujte, zda jsou shimy a puskohled v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pouzité shimy v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte shimy do béZného odpadu, pokud obsahuji nebezpe&né materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na mistni prodejce nebo
autorizovaného zastupce vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo produktu a podrobnosti o zakoupeni.

Tento dokument je uréen k tomu, aby zajistil bezpecné pouzivani produktu SCOPE SHIM KIT BROWNELLS.
DodrZzovanim téchto pokynli mdZete minimalizovat rizika a zajistit, Ze produkt bude slouZit svému Gcelu efektivné a
bezpecné.



